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El  Parc  de  la  Ciutadella  acull  un  any  més
la  bicicletada  i  l’Assemblea  de  NICA
CCoomm  ééss  jjaa  ttrraaddiicciioonnaall,,  eell  PPaarrcc  ddee  llaa  CCiiuuttaaddeellllaa  vvaa  aaccoo--
lllliirr  lleess  ffaammíílliieess  ddee  NNIICCAA  ppeerr  cceelleebbrraarr  llaa  BBiicciicclleettaaddaa  ii
ll’’AAsssseemmbblleeaa  aannuuaall..

El diumenge 1 d’octubre va ser la data triada en aquesta ocasió. I
va ser una bona tria, ja que va fer un dia esplèndid i calorós, durant
el qual els més petits van jugar, els més grans vam xerrar i tots ple-
gats vam poder gaudir d’un autèntic “pinolillo” nicaragüenc genti-
lesa de la família González Jiménez que aquest estiu van visitar Ni-
caragua.
Després de dinar, a l’hora de la sobretaula, vam aprofitar per cele-
brar l’assemblea general corresponent a l’exercici 2005. Es va fer
un repàs exhaustiu dels temes més importants de l’associació. A
destacar: l’increment del pressupost del projecte “Vaso de leche”
fins a un total de 5.500 euros anuals; la ratificació de la Junta Di-
rectiva actual amb la incorporació de l’Àngels Jiménez com a Tre-
sorera, en substitució del fins ara tresorer, Pep Pascual, i l’aprova-
ció dels comptes corresponents al 2005.

NNúúrriiaa  BBooqquueerraa

CCoonnttrraa  vviieennttoo  yy  mmaarreeaa
ddee  DDaanniieell  AAmmaaddoorr

Contra viento y marea desafie-
mos la sombra a la luz de
una idea.
Con el alma encendida hay que
andar por la vida contra
viento y marea.
¡Y aunque el mar sea adverso y
estemos inmersos en
aguas muy feas....
continuemos el viaje que a
nuestro coraje la fe lo
acarrea!
Contra viento y marea, cada
sol se repite, cada día
alborea...
y florece a porfía un jardín de
poesía, contra viento
y marea.
¡Si llevamos ardientes la estre-
lla en la frente igual
que una tea
entre el bosque de pinos se
abrirá algún camino,
contra viento y marea!

Contra viento y marea la sonri-
sa de un niño es la gran
panacea
Y una mano tendida la ternura
crecida, contra viento y
marea.
El amor tiene un duende que
ríe, que enciende, que
crea y recrea.
¡ y aunque al diablo le pese, re-
toña y florece y al
mal lo voltea!
Contra viento y marea , hay
montones de manos para
hacer la tarea.
¡ Lo que importa y es la gente,
del sur o del norte,
de allí donde sea
y ganar la partida porque triun-
fe la vida, contra
viento y marea!
Contra viento y marea, propon-
gamos sin miedo una gran
asamblea

Donde allí se proclame que la
gente se ame, contra
viento y marea
Desterrar la codicia, tirar la in-
justicia desde una
azotea
y colgar un letrero que di-
ga...¡Te quiero! y todos lo
vean...
Contra viento y marea, avan-
cemos con todo, sin
mancharnos con brea
si hace falta, en la piedra plan-
taremos la hiedra
contra viento y marea
Esta fue mi propuesta, tal vez
lo que resta y todos
desean...
es estar donde vibre la ansie-
dad de ser libres, contra
viento y marea

¡ Quiera Dios que así sea! 

Poema enviat   per
Maritza des de 

Nicaragua.
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La petita història del pont de les paraules
Per Toni Samsó

HHii  hhaavviiaa  eenn  uunn  ppaaííss  mmoolltt  lllluunnyyàà  uunn  nneenn  qquuee  eess  ddeeiiaa  PPeeddrroo..  EErraa
mmoolltt  ppeettiitt  ii  mmoorreennoo..  EEllll  eennccaarraa  nnoo  hhoo  ssaabbiiaa  ppeerròò  eell  sseeuu  ppaaííss  eerraa
mmoolltt  bboonniicc,,  ppllee  ddee  ssooll  ii  ddee  ppllaanntteess  uuffaannoosseess  oonn  hhii  nniiaavveenn  oocceellllss
ddee  ccoolloorrss,,  oonn  lleess  oolloorrss  ddee  lleess  fflloorrss  ttrrooppiiccaallss  eemmpplleennaavveenn  ll''aaiirree  ii
lleess  ffuulllleess  bbrriillllaavveenn  aammbb  llaa  rroossaaddaa  ddeell  mmaattii..  PPeerr  ttoott  hhii  hhaavviiaa  ccaaffèè
ii  bbaannaanneess,,  mmaannggooss  ii  ppaappaaiieess,,  bbllaatt  ddee  mmoorroo  qquuee  aallllàà  nn''hhii  ddeeiieenn
mmaaiizz  ii  mmoolltteess  aallttrreess  ffrruuiitteess..  
El nostre Pedro vivia a un centre d'acollida on el tractaven bé,
però li faltava quelcom, ell no ho podia expressar però ho sen-
tia. Esperava sense saber-ho una mare, pot ser un pare i fins i
tot uns germans i germanes. Ell ja havia tingut una mare que el
va portar a la panxa i el va fer créixer dins seu. Se l'havia esti-
mat molt però per culpa de la pobresa i de la misèria no el va
poder criar, i ara ell esperava, com els seus companys i com-
panyes, algú que el fes créixer fins fer-se adult.
I un bon dia va passar, va venir de molt lluny una família que el
desitjava, que el venia a buscar. Ell estava molt nerviós, què pas-
saria ara, com serien, el tractarien bé, com seria allà on aniria a
viure??.
El primer moment va ser molt intens, ara ja no se'n  recorda però
li tremolaven les cames, les petites cames que tant havien co-
rregut i buscat una sortida cap a un nou món, una nova situació,
una nova família i amics. El nostre Pedro era, sense tenir-ne
consciència, un veritable aventurer, un heroi que de ben petit ja
havia superat la por a la solitud i al desconegut, endinsant-se en
el futur com un valent Ulises.
Després de la primera trobada tot va anar molt de pressa, be-
sades, abraçades, joguines noves, pares nous, marxar del cen-
tre, un hotel desconegut, un avió molt gros, un munt de gent que
el va espantar una mica perquè cridaven el seu nom d'una ma-
nera estranya, portaven globus, pancartes i feien molt xivarri,
més petons, més abraçades i les cames que seguien tremolant,
però cada cop menys perquè ja tenia a qui abraçar-se, en qui
refugiar-se a qui estimar i en qui confiar.
Per fi van arribar a casa, una casa molt gran o almenys a ell ho
va semblar, amb un llit per a ell sol. Més tard l'escola, amb nens
nous que semblaven conèixer-lo de feia molt de temps, potser
ja feia setmanes que havien sentit a parlar d'ell i coneixien el
seu nom.
I en Pedro a qui ara deien Pere va anar creixent, cada cop co-
neixia més als seus pares, en tenia dos, la mare i el pare, que
se l'estimaven molt, també tenia avis i tietes, moltes tietes que
el petonejaven fins atipar-se.
El Pere va anar coneixent el seu entorn i va descobrir altres nens
com ell, nens i nenes que havien nascut a d'altres països i també
els havien anat a buscar. Alguns tenien pare i mare com ell, d'al-
tres  només mare o només pare, d'altres fins i tot tenien dues ma-
res i havia sentit dir que algun nen tenia dos pares.
Es va anar fent gran, creixent en cos i enteniment, cada cop era
més el Pere. De tant en tant es reunia amb aquells altres nens i
nenes que havien nascut en aquell país tant llunyà on les plan-
tes creixien tant ufanoses com la pobresa. Junts recordaven qui

eren i es reconeixien com els valents herois que havien traves-
sat el mar i vençut al destí com a l'Odissea dels antics grecs.
Va passar molt de temps i en Pere ja era tot un adolescent, sen-
tia que dins seu passaven coses estranyes, se li despertaven
desigs que abans no havia sentit i li venien preguntes al cap que
abans no s'havia fet. Qui era ell i què feia en aquest món? què
li esperava en aquell futur d'adults que li pintaven tant magre?.
Era en aquell temps quant en Pere va començar a imaginar un
món més humà, més amable i solidari, diferent d'aquell que es
veia reflectit a la televisió i als diaris. De moment, només eren
imaginacions, anhels de canvi, necessitats d'autoafirmació.
Els anys avançaven, ell i els seus amics i amigues es feien grans,
anaven enfrontant i superant proves. Tenien una força molt gran
al seu interior i el suport dels seus amics i a vegades, de les se-
ves famílies. Cada cop havien de prendre decisions més com-
plicades, més complexes.
Va ser en aquell estadi del seu creixement personal quan en
Pere començà a elaborar una idea molt boja però molt bonica,
la creació d'un pont, el pont de les paraules. Quan ho explicava
als seus amics i amigues li deien que estava com un llum i no li
feien massa cas.
El temps seguia passant  la seva idea, el seu somni s'anava per-
feccionant, construint amb més precisió. Els seus amics, els seus
pares i la gent que el coneixia el va anar comprenent més i més.
Ell sabia que el seu pont, el pont de les paraules només es fa-
ria realitat si molta gent s'implicava, si moltes persones el co-
mençaven a bastir.
I així va ser, el pont anava creixent en proporció a la gent que
s'hi anava comprometent. Era una obra col·lectiva on tots apor-
taven les seves paraules, els seus mots d'enteniment i de soli-
daritat. Trenaven i trenaven mots i feien aquell suport per a la
comunicació entre pobles i entre individus.
Aquell país tan llunyà on el Pere havia nascut ja no era inabas-
table, podia arribar a través de la seva imaginació i de la identi-
tat compartida que el convertia en ciutadà del món.
La solidaritat era una vivència que servia per desenvolupar cons-
ciències, coneixements i vides. El pont servia per entendre's amb
els que habitaven lluny, però també pels que habitaven a prop,
al costat de casa, aquells que havien hagut de marxar de la seva
terra. Servia per entendre les seves necessitats i perquè ells es
poguessin identificar com a iguals. El color de la pell no era un
signe d'identitat negatiu ans al contrari, en el món del Pere la
gent era de colors diferents i amunt i avall transitaven amb lli-
bertat.
Les paraules havien recuperat el seu protagonisme antic quan
eren signes màgics i ajudaven, ben trenades, a fer més fàcil la
vida arreu del món.
EEnn  PPeerree  eess  vvaa  ffeerr  ggrraann  ii  ddeeiixxaarreemm  aall  vvoossttrree  ppaarreerr  ssii  vvaa  aappaarreellllaarr--
ssee  ii  aammbb  qquuii,,  ssii  vvaa  tteenniirr  ffiillllss,,  ssii  aaqquueessttss  ffiillllss  vvaann  nnééiixxeerr  aaqquuíí  oonn
nnoossaallttrreess  hhaabbiitteemm  oo  ssii  eellss  vvaa  aannaarr  aa  bbuussccaarr  mmééss  eennllllàà  ddeell  mmaarr..
EEll  qquuee  eess  sseegguurr  eess  qquuee  eell  nnoossttrree  PPeerree  vvaa  vviiuurree  sseemmpprree  ttrreennaanntt
ppaarraauulleess  dd''aammiissttaatt  ppeell  sseeuu  ppoonntt  ddee  lleess  ppaarraauulleess..  
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El Secretari General del Frente Sandinista
de Liberación Nacional (FSLN), Daniel Or-
tega, és el nou president electe de Nicara-
gua després de les eleccions celebrades el
passat 5 de novembre. Ortega, de 61 anys,
ja havia ocupat la presidència del país en-
tre els anys 1985-1990, després de coordi-
nar la junta de govern que es va instaurar
després de derrocar la dictadura somozista
el 1979. El lider sandinista ha guanyat amb
el 38% dels vots, mentre que el segom can-
didat, el conservador partit Alianza Liberal
Nicaragüense (ALN) d’Eduardo Monteale-
gre, en va rebre el 29%.
Per la seva banda, el Partido Liberal Nica-
raguense (PLC) de l’expresident Arnaldo
Aleman va quedar en tercer lloc, amb el

26%, el Movimiento de Renovación Sandi-
nista (MRS) de Sergio Ramírez, en  quart,
amb el 6%; i Edén Pastora, d’Alternativa por
el Cambio, 0.27%. En les seves primeres
manifestacions després de proclamar-se
guanyador, Ortega   s’ha compromès a
mantenir l’actual model econòmic existent
al país, i a invertir més en el sectors socials.

Taula rodona amb Victor
Groza

El passat mes de juny, i gràcies a la
col·laboració de la Núria Fuentes i la
Susanna Pastor, algunes sòcies re-
presentants de les Associacions de
FADA, vam poder assistir a una xe-
rrada informal que en Víctor Groza va
fer a la seu d'aquesta federació.
En Víctor Groza és un reconegut tre-
ballador social nord-americà, profes-
sor i investigador de la Mandel School
of Social Work d'Ohio, que ha dedicat
els últims anys de la seva carrera pro-
fessional a l'estudi i investigació de
l'adopció internacional. Aquests dies
de juny es trobava a Barcelona en el
marc d'unes jornades que celebrava
la Universitat de Barcelona en relació
a l'adopció internacional.
Víctor Groza ha visitat i ha estudiat
en profunditat les adopcions d'infants
asiàtics per part de famílies d'origen
nord-americà i dels països nòrdics i
ha basat el seu estudi en l'entrevista
personal i amb qüestionaris escrits i
orals.
La xerrada va ser fluïda i amena i,
malgrat que es va desenvolupar en
anglès, va resultar ser una vertadera
taula rodona, on cadascú va poder dir
la seva i  gràcies a l'ajut de la Su-
sanna Pastor que va fer de traductora
vam gaudir de gairebé tres hores de
col.loqui amb les aportacions, inquie-
tuds i experiències que el món de l'a-
dopció ens ha aportat.

Núria Boquera

Cinc dies a Nicaragua
El passat mes d'octubre vaig tenir l'oportunitat de conèixer, el poc que em va permetre
una estada de només cinc dies, un país i una gent ben diferent del nostre: Nicaragua.
Tot i que en tenia alguna informació, la realitat ha estat molt més colpidora, impactant,
sorprenent i impressionant del que em podia imaginar. Així, vaig veure els nens i nenes
pels carrers i camins, des de primera hora del matí i fins el vespre, venent qualsevol
cosa, tapant forats dels camins... no haurien de ser a l'escola?. Sembla com si la gran
diferència entre els rics i els pobres només la veiem els de fora, és com si la vena als
ulls d'uns i la resignació dels altres s'hagués institucionalitzat en la convivència diària.
La corrupció del poder polític arriba fins a límits insospitats i abraça no només els mem-
bres de poder legislatiu i executiu sinó també els jutges i magistrats. L'ajuda exterior i els
projectes de cooperació, tant en l'àmbit de les infraestructures, com en el dels serveis
més personals, és molt present en tot el país; a vegades fins i tot tens la impressió que
el país i els seus dirigents s'han "instal·lat" en aquestes ajudes exteriors i no es veu la
necessitat d'anar creixent d'una manera cada vegada més autònoma.
Malgrat tot això, des del primer moment copses, per una banda, una gent alegre, oberta,
acollidora, propera, que et fa sentir a gust; i per una altra un país amb uns recursos na-
turals formidables dignes de ser protegits (aigua, volcans, vegetació...), i un entorn na-
tural amb unes possibilitats d'explotació encara per descobrir.
La meva estada va coincidir en plena campanya electoral al país, i es respirava un in-
terès per les eleccions, pels candidats, a tota hora, pels carrers, en qualsevol conversa.
Sorprèn constatar com a Nicaragua ningú s'amaga de les seves preferències polítiques,
i els signes polítics dels ciudatans es veuen per tot arreu. En el moment d'escriure aques-
tes ratlles, dilluns 6 de novembre, encara no sabem el resultat definitiu d'aquestes elec-
cions, tot i que sembla que hi pot haver hagut una clara victòria dels sandinistes amb
Daniel Ortega al capdavant. Confiem que, sigui qui sigui finalment el president de Nica-
ragua, faci créixer el país i possibiliti el ple desenvolupament de la seva gent.

Maria Vendrell i Aubach
Tieta del Miquel, la Marlèn i el Josep 

ooppiinniióó

Daniel Ortega, de nou president de
Nicaragua

Ja  és  Nadal!
Ja  celebrem  el  que  tots  desitgem,

un  Nadal  ben  feliç  ple  de  pau  i  alegria.
I  en  aquests  dies  en  els  nostres  cors,

unirem  encara  més
Catalunya  i  Nicaragua.
Nicaragua  i  Catalunya.

Miquel  Chavarría  Vendrell
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Donem la  benv inguda 

Donem  la  benvinguda  més  entusiasta  a  la  nostra  asso-
ciació  a  dues  noves  membres,  la    Laiza  Castro  Castellar
(esquerra)  i  la  Nayara,  Fonfria  Navarro,  nascudes  a  Bo-
livia  i  la  Xina,  respectivament.  Felicitem  de  tot  cor  als
seus  pares  i  mares  Jesús,  Elena,  Daniel  i  Digna..        

¿Dónde está el cartel sandinista?
El proceso de transformación

social y económica que se

puso en marcha con la revolu-

ción, trajo consigo la necesi-

dad de usar mecanismos de

difusión masiva de sus objeti-

vos y también de sus logros.

Junto a la prensa, la radio y la

televisión el cartel político fue

un medio habitual para inten-

tar ganar el apoyo social a las

medidas del gobierno revolu-

cionario.Ya antes del triunfo de

1979 existen ejemplos de car-

teles sandinistas, o mejor di-

cho, en favor de su causa. En su mayoría se

publicaron en Costa Rica.

A lo largo de los once años de gobierno revo-

lucionario fueron diversas las instituciones que

publicaron carteles y variados los motivos (cru-

zada nacional de alfabetización, incremento de

la producción, promoción de salud y educa-

ción...). Se estima que fueron más de 500 los

carteles editados. Una cifra nada despreciable

en tan corto espacio de tiempo.

A pesar de que las tiradas de un cartel son

cuantiosas, porque su efectividad depende en-

tre otras cuestiones de su visibilidad, es un tipo

de documento efímero porque su misión prin-

cipal no es acabar en las manos de un colec-

cionista o de un investigador sino de fijarse en

una pared. Si a esa circunstancia general que

afecta a todos los carteles se añade el hecho

de los vaivenes políticos es fácil entender que

los gobiernos postsandinistas no vieran con

buenos ojos la conservación

de una material de una etapa

histórica que se quería supe-

rar. Dicho de otra manera, tras

la derrota electoral sandinista,

el cartel político, junto a otras

manifestaciones de la icono-

grafía revolucionaria (pinturas

murales, postales) se hicieron

desaparecer.

Actualmente es muy difícil en-

contrar en Nicaragua fondos

documentales que conserven

el cartel editado durante la

etapa sandinista. La Biblioteca

Nacional Rubén Darío, que debería ser por su

condición de biblioteca nacional la encargada

de su conservación, apenas tiene carteles en

su colección. La única institución que cuenta

con una colección incompleta pero significativa

es el Instituto de Historia de Nicaragua y Cen-

troamérica de la UCA. Curiosamente quien po-

see la mayor colección de carteles sandinistas

no son los nicas, sino un equipo de investiga-

dores alemanes que durante los años 80 cola-

boraron en el país y conscientes de la impor-

tancia histórica y gráfica de los carteles de la

época fueron construyendo pacientemente esa

colección. Fruto de ese trabajo en breve se pu-

blicará, tanto en Alemania como en Nicaragua,

el primer trabajo sobre el cartel sandinista, en

el que se mostrará una selección de 300 obras

y en el que han colaborado entre otras perso-

nas, Gioconda Belli y Fernando Cardenal.

AAllffoonnss  GGoonnzzáálleezz

La casa dels Mejía Godoy
Per Àngels Jiménez

CCoolloonniiaall  LLooss  RRoobblleess  DDee  SShheellll,,  PPllaazzaa  ddeell  SSooll,,
22  ccuuaaddrraass  aall  ssuurr,,  nnúúmm..  118866,,  MMaannaagguuaa..

AAllgguunnss  ddee  vvoossaallttrreess  sseegguurr  qquuee  jjaa  llaa  ccoonneeiixxeeuu,,
eellss  qquuii  nnoo,,  ssii  vviiaattggeeuu  aa  MMaannaagguuaa  nnoo  ddeeiixxeeuu
ppaassssaarr  ll''ooppoorrttuunniittaatt  ddee  vviissiittaarr--llaa..  
EEss  ttrraaccttaa  dd''uunn  rreessttaauurraanntt  ii  cceennttrree  ccuullttuurraall  pprroo--
ppiieettaatt  ddeellss  MMeejjííaa  GGooddooyy  aammbb  uunnaa  pprrooggrraammaa--
cciióó  ppeerrmmaanneenntt  ii  vvaarriiaaddaa..  EEllss  MMeejjííaa  GGooddooyy  nnoo
aaccttuueenn  sseemmpprree,,  ppeerr  aaiixxòò,,  eell  ppaassssaatt  eessttiiuu,,  dduu--
rraanntt  eell  nnoossttrree  ppeerriippllee  ppeerr  NNiiccaarraagguuaa,,  eennss  vvaamm
sseennttiirr  rreeaallmmeenntt  aaffoorrttuunnaattss  ppeerrqquuèè  vvaamm  ppooddeerr
ggaauuddiirr,,  ppeerr  ccaassuuaalliittaattss  ddeell  ddeessttíí,,  dd''uunn  iinnoobbllii--
ddaabbllee  ccoonncceerrtt  dd''eenn  CCaarrllooss  MMeejjííaa  ii  eellss  ddee  PPaallaa--
ccaaggüüiinnaa..  II  ddiicc  iinnoobblliiddaabbllee  ppeerrqquuèè  mmééss  eennllllàà  ddee
ll''eemmoocciióó  qquuee  pprroovvooccaa  eessccoollttaarr  eenn  llaa  sseevvaa  vveeuu
ccaannççoonnss  ccoomm  NNiiccaarraagguuaa,,  NNiiccaarraaggüüiittaa  oo  QQuuiinn--
cchhoo  bbaarrrriilleettee,,  aaqquueesstt  hhoommee  iirrrraaddiiaa  uunnaa  ssiimmppaa--
ttiiaa  ii  ccoorrddiiaalliittaatt  ccaappttiivvaaddoorreess..
LL''eessttiimmaacciióó  ppeell  sseeuu  ppaaííss,,  eell  ccoonneeiixxeemmeenntt  pprroo--
ffuunndd  ddee  lleess  ttrraaddiicciioonnss  ppooppuullaarrss  ii  eell  sseeuu  ttaarraannnnàà
aalleeggrree  eessccaappeenn  ddee  ll''eesscceennaarrii,,  oommpplleenn  llaa  ssaallaa
ii  pprrooppoorrcciioonneenn  aall  ppúúbblliicc  uunnaa  eexxppeerriièènncciiaa  ddiiffíícciill
dd''oobblliiddaarr..  SSii  tteenniiuu  ll''ooppoorrttuunniittaatt  ppoorrtteeuu  aallss  vvooss--
ttrreess  ffiillllss,,  ggaauuddiirraann  ttaanntt  ccoomm  vvoossaallttrreess  ppeerrqquuèè
ééss  eessppeecciiaallmmeenntt  ddiivveerrttiitt  aammbb  eellss  nneennss..  VViissii--
tteeuu--lloo  aa  llaa  mmiittjjaa  ppaarrtt,,  uuss  aatteennddrràà  aammbb  uunnaa  ggrraann
ccoorrddiiaalliittaatt,,  ssiiggnnaarràà  aauuttòòggrraaffss  ii  nnoo  dduubbttaarràà  aa  ffeerr
ppuujjaarr  aa  ll''eesscceennaarrii  eellss  nneennss  aa  llaa  sseeggoonnaa  ppaarrtt  ddee
ll''eessppeeccttaaccllee..

La Marimba: Racó Cultural


